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NABI’NIN MANIiSA’DAKI SANAT CEVRESI VE BiRRI-NABI
DOSTLUGU"

Kenan ERDOGAN**
Fatih KOYUNCU™

OZET

Sairlerin sanat¢i kisiliklerinin ortaya cikmasinda yazdiklar siir ve
dtiz yaz1 seklindeki tim eserleri; ondan yansiyan birer ayna gibi kimlik,
kisilik ve sanatci sahsiyetinin farkli ydnlerini aydinlatir. Bu baglamda
mektuplar, takrizler ve nazireler de o sahsiyetin, sanat ve sosyal
cevresini anlamada bize kaynaklik etmektedir. Bu eserler vasitasiyla
sanatcinin tesirinde kaldigl ve etkiledigi sahislar1 6grenebilme imkani
ortaya ¢cikmakta ve sanat cevresi tesbit edilebilmektedir.

Klasik Turk edebiyatinin 6énemli sairlerinden Nabi, yasadig: cagda
ve daha sonraki zamanlarda pek cok sanatkari etkilemis ve devir
sartlarinda Osmanli'nin genis cografyasinda iyi bir sanat ortami
olusturmustur. Ozellikle sairin 20 yil kadar kaldigi Halep'te ve
Istanbul'da genis bir hayran kitlesi meydana gelmistir. Nabi’nin,
Istanbul disinda sanat ve kultiir faaliyetlerinin yogun oldugu sehzade
sehri Manisa’da da bir sanat cevresinin tesekkul ettigi mektup ve
siirlerinden anlasilmaktadar.

Bazi tezkire yazarlarina goére Nabi, Bosnali Sabit’in Manisa’da kad1
oldugu zaman bu sehre gelmis; Birri Mehmed’in de aralarinda
bulundugu ilim ve sanat erbabiyla gértismustir. Hikemi tarzin buyuk
temsilcisi sair Nabi'den etkilen Birri, onun siirlerine nazireler yazmaistir.
Bu calismada, Nabi ile Birri arasindaki dostlugu gosteren sairlerin
birbirlerini 6vmek amaciyla yazdiklar: siirler, Nabinin Birri Mehmed
Dede’nin Btilbiiliyye’si i¢in kaleme aldig1 takriz ile yine onun Birri'ye
yazdigi bir mektubu ele alinmistir. Ayrica her iki sairin divani
incelenmis; Birri Divaninda Nabi etkisiyle yazilan siirler de tespit
edilmistir.

Anahtar Kelimeler: 17. Asir, Divan Siiri, Nabi, Birri.
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ART AROUND AND POETS OF NAABTAWITH THE FRIENDSHIP
BIRRI-NABI

ABSTRACT

All works of prose and poetry in the form, risen the art chracter of
the poet, illuminate different aspects of personality and personality of
the artist and reflected her identity, such as a mirror. In this context,
letters, and parallel, appreciation that figure in the arts and social
environment is a source of understanding. Due to this piece it emerge
that the possibilitty of the determine the person, affected and have
been affected the poet and the region of art can be determined of the
poet.

Nabi important poets of classical Turkish literature, affect lots of
poets at the age, and later lived in and has made a good art scene speed
conditions, a wide geography of the Ottoman Empire. Especially, it
consists of a large fan base in the Halep, Inhabited city in 20 years and
Istanbul. Nabi's the formation of an art scene that is understood from
letters and poems in Manisa, arts and cultural activities outside of
Istanbul princes of the city is dense.

According to some collection of biographies Nabi came in Manisa,
when Sabit from Bosnian, muslim judge in this city; he is also discuss
and interview with the competent of the science and art including Birri
Mehmed. Birri, influenced by the great representative poet Nabi Hikemi
style, has been satires his poems. In this study, we deal with the poem,
which are shown signs of friendships between Nabi and Birri, the
proposals to be drafted by Nabi for Birri Mehmed Dede of the
Biilbtiliyye, and writen by Nabi and the letter, had written to Birri from
him again. In addition, the court examined both poets; Birri poems
written under the influence at the Court of Nabi were also identified.

Key Words: 17. Century, Divan Poem, Nabi, Birri.

Girig

Divan edebiyatinin gelismesinde ve sairlerin yetismesinde ¢evre faktorii oldukga dnemlidir.
Divan sairlerinin sanatc1 kisilikleri ve ic¢inde bulunduklari ¢evre hakkinda bilgi edinmek igin
onlarin yazdiklari manzum ve mensur eserler i¢inde bilhassa mektuplar, takrizler ve nazireler bize
kaynaklik etmesi bakimindan énemlidir. Bu eserler vasitasiyla sanatginin etkilendigi ve etkiledigi

sahislar1 tesbit edebilme imkani ortaya g¢ikmakta, bu da edebiyat tarihi agisindan Onem arz
etmektedir.'

Osmanli devleti doneminde sadece Istanbul ve gevresindeki sehirlerle Rumeli’de degil,
Anadolu sehirlerinde de az veya ¢ok edebi faaliyetlerin oldugu; hele Manisa, Amasya, Trabzon gibi
sehzade sancagi olan sehirlerde edebi muhitlerin, ilmi meclis ve mabhfillerin bulundugu
bilinmektedir.? Biitiin bir Osmanl cografyasinda tesekkiil eden bu edebi muhitlerde, sairler
sanatlarmi icra etmis ve bazilari manzum ve mensur eserlere yansiyan bir dost cevresi

! Ali Fuat Bilkan, “Nabi’nin Sanat Cevresi ve Sanatc1 Dostlar1”, Yedi [klim Dergisi, Say1 65, Istanbul 1995, s. 62.
2 Fatih Koyuncu, “Alagehirli Makali Mustafa Bey ve Mecmualardaki Bazi Siirleri”, Celal Bayar Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisti Dergisi, Cilt 9 Say1 2, Manisa 2011, s. 304.
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edinmislerdir. Bu dostluk ve edebi mubhitlerle ilgili baz1 ¢aligmalar yapilmistir.® Klasik Tiirk
edebiyatinin ve 17. asrin 6nde gelen sairlerinden olan Nabi (1642-1712)’nin, Istanbul’da ve
Halep’teki siir ¢cevresinin disinda bir de Manisa’da sanat ¢evresi tesekkiil etmistir. Kimi kaynaklara
gore Nabi, bir vesile ile kendisi gibi bir hayli taninan divan sairi muasir1 Bosnal1 Alaeddin Sabit’in
(6.1712) Manisa’da kadilik yaptigi sirada bu sehre ugramis; Birrl (1669-1715) ve sehrin ileri gelen
kimseleriyle ilim ve siir sohbetlerinde ve miisaaralarda bulunmustur.*

Bu baglamda Birri ve Nabi dostlugu iizerine dnceki yazilarda dikkatlere sunulan Birri'nin
Nabi'ye hitaben yazdigi terkib-i bendi ve mukabilinde Nabi'nin Birrl'ye yazdigi mektubu ele
almmigtir. Bu ¢alismada ise buna ilave olarak Nabi’nin Manisa’da tesekkiil eden sanat ¢evresinden
bahsedilmis; Nabi ve Birri arasindaki dostlugun derecesini gosteren Nabi'nin, Birri'nin
Biilbiiliyye’sine yazdigir "takriz"i ile bu sairlerin divanlarinda bulunan ¢ogunlukla ayni vezin,
kafiye ve redifle yazilmig siirlerin de bu dostlugun bir devami ve alameti olarak goriilmesi
gerektigi, metinler ve yorumlariyla birlikte eklenmistir.

1. Nabi’nin Penceresinden Manisa

Manisa, Kinalizade Hasan Celebi’nin tabiriyle “Haki anber-si, hevds: miisg-dsa, saha-i
piir-seref ii baha ile niimiine ve cennetin arzuhd olan ...” bir sehirdir.” Manisa hakkinda basta Nabi
olmak {iizere bu sehirde kadilik yapan Seyyid Vehbi (61. 1736) ve Siinbiilzade Vehbi (6. 1809) gibi
sairler de Ovgii ile bahsetmistir. Seyyid Vehbi de Nabi gibi “Magnisa” redifli bir gazel kaleme
almis; Siinbiilzade Vehbi bu gazeli tahmis etmistir.® Nabi’nin, asagida metnini verdigimiz, Magnisa
redifli kasidesini yazmasinda siirden anlasildigina goére, Manisa'ya bir bahar mevsiminde yaptigi

3 Sairlerin dostluklar1 ve edebi muhitler hakkinda hakkinda bkz: Haluk ipekten, Divan Edebiyatinda Edebi Muhitler, Milli
Egitim Bakanlig1 Yayinlari, Istanbul 1996; Giinay Kut, “Gazali’nin Mekke’den Istanbul’a Yolladig1 Mektup ve Ona
Yazilan Cevaplar”, TDAY, Belleten 1974, s. 223-252; Cemal Kurnaz, “Rahi’nin Dostlar1”, Divan Edebiyati Yazilari,
Akcag Yaymlari, Ankara 1997, s. 126-182; Yasar Aydemir, “U¢ Dostun Birlikte Meski: Nev’i, Baki ve Muradi’nin
Nazirelesmeleri”, Turkish Studies=Tiirkoloji Arastirmalars, Prof. Dr. Amil Celebioglu Armagam 8/1, Kis 2013, s. 68.

4 Esrar Dede, Tezkire’sinde Nabi ve Birri’nin ayn1 ortamda bulundugunu su sekilde izah etmektedir: “Hattd bir zaman
sd‘ir-1 meshlir Sabit Efendi Magnisa’da hakim-i ser‘ oldigt esnalarda Nabi Efendi dahi bir takrib ile Magnisa’ya varup
herbirisi yegane-i rizgar geginiir iken

Beyt: Her bise guman meber ki halist

Sayed ki pelend hofte based
(Her ormanin bos oldugunu sanma; belki orada bir kaplan uyuyordur.) misdakinca Dervis Birri herbirleriniin nev-be-nev
zuhir u siindh iden gazeliyyat-1 taze-zeminlerine nezdyir-i balalar syleyiip ve anlar dahi Aziz-i merkiimun es‘ar-1 taze-
tarhin1 tanzir iderek beynlerinde miibalaga ile germiyyet-i iilfet su‘le-gir-i mecalis-i iinsiyyet olup ve her birleri ta‘acciib
gine

Arabiyye: Kem min habaya fi’z-zevaya hafiye

Lakin iz ma-zaharet hiive-kafiye*
(Bu Mevlevi tekkelerinde (dergahlarinda) ne alimler vardir ki onlar gizlidirler. Onlar ancak ortaya ¢iktiklarinda belli
olurlar.) diyii itiraf eylediikleri meghtir ve el‘dn Sabit ve Nabi ve Vehbi Divanlarinda nezayir i letdyifleri mestirdur.”
(Ayrintih bilgi igin bkz. Esrar Dede, Tezkire-i Suard-y1 Mevieviyye, haz. Ilhan Geng, AKM Yayinlari, Ankara 2000, s.
61).

Salim Efendi, Tezkiretii’s-su‘ard isimli eserinde Birri hakkinda bilgi verirken sairin Nabi ile giyaben
goriistiiklerini su ifadelerle dile getirmektedir: “Miitercem-i mezkdr diyar-1 Magnisa’da vaki‘ Sultan Cami‘-i serifiniin
darii’s-sifdsinda tabib-i sani olan Ahmedi-ndm hazikdan “‘ulim-1 nafi‘aya ahz u kird’at ve vadi-i ma‘arifde hayli maharet
kesb eylemis idi ve bu mecelle-i celileye evsaf-1 serifleri ¢ekide-i silk-i beyan kilinan su‘ardnin miimtaz u biilendi
merhim u magfir Yasuf Nabi Efendi ile miitercem-i bi-‘ayb min-zahri’l-gayb ‘azim &sinalik kesb eyleyip birbirlerine
irsal-1 name ve kebiter-hane-i huliis u muvalatdan isal-i hamame ederler idi.” (Ayrmtili bilgi igin bkz. Salim Efendi,
Tezkiretii’s-su ‘ard, haz. Adnan Ince, AKM Yayinlari, Ankara 2005, s. 239).

5 Kializade Hasan Celebi, Tezkiretii s-suara C.1, haz. Ibrahim Kutluk, Tiirk Tarih Kurumu Yayim, Ankara 1989, s. 366.

¢ Siireyya Beyzadeoglu, “Manisa’da Kadilik Yapan Sair iki Vehbi’nin iki Siiri”, fimi Arastirmalar, Say1 22, Istanbul
2006, s. 7-13; Sair Vehbi’nin gazeline Siinbiilzade Vehbi’nin tahmisi i¢in bkz. Ahmet Yenikale, Stinbiilzade Vehbi
Divam, Kiiltiir ve Turizm Bakanligi, E-kitap, s. 293-294, http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/Eklenti/10651,sunbul-zade-
vehbipdf.pdf?0 (13/03/2014).
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ziyaretin ve gorlismenin etkili oldugu acik¢a goriinmektedir. Ciinkii Manisa, siirde gecen bahar
mevsimindeki havasi ve suyunun giizelligiyle, bilhassa bir ¢ok beyitte dviilen ve "Hediyyediir
cemen-i pay-1 tahta laleleri" misrasinda da belirtildigi gibi payitahta hediye génderilen laleleriyle’
ve lale bahgeleriyle, (Gediz) irmagiyla, zor isleri ¢ozmede basarili, makami yildiz gibi yilice Halep
muhassili Ali Aga gibi akillilarin basinda gelen namli isimleriyle viilmeye layik bir sehirdir.® Yine
siirden anlasildigina gore; 6nce Halep Muhassili Ali Aga, sair Nabi’ye Manisa’y1 6vgiiyle anlatarak
onu adeta “kulaktan” asik etmis; daha sonra da Nabi, sairin hem dostu Ali Aga’ya hem de Seyyid
Vehbi gibi Manisa'da gorev yapan ve Birri gibi Manisali sair dostlarina, Manisalilara bir cemile
olsun diye bu giizel sehre bir ayna tutmak istemis ve bir hatira olarak siirini kaleme almistir.
Kisacas1 Nabi'ye gore siir, Manisa'ya bir "ayinedar" ve "yadigar" olmasi i¢in yazilmaistir.

1 Zihi taravet-i fasl-1 bahar-1 Magnisa
Zihi miilayemet-i rizgar-1 Magnisa

2 Bu sahn-1 dil-kes ile bu heva-y1 naziik ile
Ne miimkin olmaya hatir sikar-1 Magnisa

3 Zilale ¢in-i cebin gosteriir temevviicden
Safa-yi1 batin ile ciybar-1 Magnisa

4 Memalik-i Anatolida misli nadirdiir
‘Ale’l-husts ki ol lalezar-1 Magnisa

5 O lalezar ki yokdur naziri ‘alemde
Hak eylemis an1 hass-1 diyar-1 Magnisa

6 Gortip letafetin ol lalezar-1 dil-kesiniifi
Sipihr sebnemin eyler nisar-1 Magnisa

7 Cihani kevkebe bagdurd: lalezari ile
Tefahur itse sezadur diyar-1 Magnisa

8 Bilada itdi tefevvuk o lalezar-1 latif
Bihiste old1 resa istihar-1 Magnisa

9 O ab u tab ile ol lalezar gordiikce
Bihist olursa seza sermsar-1 Magnisa

10 Tagitdi her tarafa kakiil-i perisanin
Misal-i mah-1 ruh-1 sivekar-1 Magnisa

" Manzumede lalelerin tasviri dordiincii beyitten on besinci beyite kadar devam edip; on dokuzuncu beyitte de tekrar eder.
Bu yoniiyle bakildiginda siirin en énemli konusu lale gibi goriinmektedir. Alemde naziri olmayan bu lalelerin bu giin
oldugu gibi diin de sehrin en 6nemli tanitim vesilesi oldugu ve sanki Manisa’nin adiyla 6zdeslestigi anlagilir. Ayrica
siirin i¢inde gecen “dil-kes, sivekar, fiirlig-1 sun‘-1 geragan, yakut-1 siirh” gibi adlandirmalarin, binlere varan lale gesitleri
arasinda bulunan lale isimleri olabilegi akla gelmektedir. (Lale va Manisa lalesi i¢in bkz. Turhan Baytop-Cemal Kurnaz,
“Lale” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islém Ansiklopedisi, C. 27, Ankara 2003, s.79-81; Ahmet Kartal, K/asik Tiirk Siirinde
Lale, Akg¢ag Yaylar1 Ankara 1998.)

8 Siirde gecen Halep muhassili olarak gérev yapan Haci Ali Aga hakkinda bir bilgi bulunamamustir.
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Manisa’da mevcut olan edebi c¢evredeki Nabi etkisine Safdyi Tezkiresi’'nde de
rastlanmaktadir. Tezkirede, sair Nabi’nin vefat haberi {izerine Manisa’da bulunan dostlarinin
basindan gecen bir hadiseden bahsedilir: “Fuzald-y1 asrdan Magnisa muiifitisi Benli Mahmid
Efendi ndm kamil-i devran ba‘zi yaran ile hinesinde musdhabet ederken Nabi Efendi merhiimun

O la‘l sak-1 ziimiirriidle cilve itdiik¢e
Olur giiher-kes-i cib il kenar-1 Magnisa

Hediyyediir cemen-i Payitaht'a laleleri
‘Aceb mi olsa biilend-i i‘tibar-1 Magnisa

Fiirtig-1 sun‘-1 ¢eragana kudret itmisdiir
Ki kesb-i nur ide her hiisyar-1 Magnisa

Ne lale her biri yakiit-1 stirhdiir k’olmis
Nigin-i hiiccet-i hiisn-i ‘izar-1 Magnisa

‘Aceb ki lalesiniinl dag1 yok dertininda
Sitanbul olsa n’ola dagdar-1 Magnisa

Biilend-kevkebe hallal-i miigkilat-1 umir
Ser-amed-i ‘ukala namdar-1 Magnisa

Cenab-1 hazret-i Haci ‘Ali Aga ki odur
Yegane fahr-1 kibar-1 diyar-1 Magnisa

Muhassil-1 Haleb oldukda ‘izz i devletle
Olup zeban1 medayih-i nisar-1 Magnisa

O lalezar-1 safa- bahsim idiip tavsif
Kulakdan itdi beni bi-karar-1 Magnisa

Idiip letafet-i takriri hatirum tesvik
Deriinum olmag ile neg’edar-1 Magnisa

Geliip o feyz-i nefesden temevviice yem-i sevk
Lisanum oldi medayih-nigar-1 Magnisa

Bu ¢end gevher-i sehvari eylediim Nabi
Kemal-i sevk u tarabla nisar-1 Magnisa

Umid odur ki ola turduginca tak-1 felek
Bu gevheran-1 semin yadigar-1 Magnisa

Goren ide bu fakir ile ol ‘azize du‘a
Bu nazm-1 pak ola ayinedar-1 Magnisa’

9 Ali Fuat Bilkan, N4bi Divani I, MEB Yayinlari, Istanbul, 1997, s. 146-148.
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fevtini istima ‘ eyledikde meclisde olanlarin herbiri birer soz séyleyip sdhib-i hine huzzar-1 meclise
hitdb edip ey yarin-1 safd merhimun kendi divinindan tefe’iil edelim gérelim ne yiizden kest-i riz
ve ne perdeden 4gdz eder deyii te’ammiil-kiindn-1 tefe’iil eyledikde giil-berg-i evrik-1 es‘4r-1
haldvet-si ‘drinin sahife-1 yiimndsi satr-1 evvelinde bu beyt-i garrd gelir ki ol beyt budur:

Kimdir bizi men‘ eyleyecek dar-1 cinindan
Mevriis-i pederdir gireriz hane bizimdir’"°

Metinden anlasilan o ki; Manisa miiftiisii Benli Mahmut Efendi ve bazi dostlar1 evinde
sohbet ediyorlarken; iinlii sair Nabi'nin vefat: giindeme gelmis. Mecliste oturanlarin her biri acaba
sairin ahir-akibeti ne oldu, nasil oldu, diye farkli yorumlarda bulunmuslar. Ev sahibi de: “Ey
dostlar, rahmetlinin divanini tefe’iil edip acalim, bakalim; bize durumundan nasil haber verecek,
hangi sirr1 soyleyecek?” diyerek actiklarinda sag taraftaki ilk satirda bahsedilen beyit ¢ikmistir.
Sair beyitte: “Bizim cennet evine girmemize kim engel olabilir ki; bu, babamizdan (Hz. Adem’den)
miras evimizdir, gireriz.” der.

2. Birri ve Nabi Dostlugunu Gosteren Metinler

Yukarida hikemi tarzin Onciisii olan Nabi’nin Manisa’da bir sanat ¢evresi ve sanatcl
dostlart oldugu belirtilmisti. Bu dostlarindan biri de Birrl Mehmed Efendi’dir. Iki sairin dostluk
emarelerini gdsteren metinlere gegmeden dnce Birrl ve eserleri hakkinda kisaca bilgi verilmistir.

2.1. Birrif Mehmed Dede ve Eserleri

17. asir sairlerinden olan Birri Mehmed Dede, 1669 yilinda Manisa’da diinyaya gelmistir.
Mevlevi tarikatine mensup olan ve attarlik yaparak ge¢imini temin eden sair, “Attar Birri” diye de
taninir. Kaynaklarda kendisinden hos sohbet ve latif bir insan olarak bahsedilen sairin tahsili
hakkinda fazla bir bilgi bulunmamakla birlikte; sairin bilgi birikimi agisindan donanimli biri oldugu
eserlerinden anlagilmaktadir. Birri Mehmed Dede’nin Divan 1 ile Biilbiiliyye isimli iki eseri vardir.
Nabi ve Seyyid Vehbi ile dostlugu oldugu bilinen sairin Biilbiiliyye adli eserine Nabi takriz
yazmugtir. 1715 yilinda memleketi olan Manisa’da vefat eden sair, Manisa Mevlevihanesinin
haziresinde medfundur. '

2.1.1. Divan: Klasik divan tertibi ile yazilmis olan bu eserde divan edebiyati nazim
sekillerinin tamamina yakiminin kullanildigini goriilmektedir. Tevhid manzumesi ile baglayan
divanda na’tlardan sonra devrin biiyiik alimlerinin, onemli devlet adamlarinin ve sairlerin
methiyeleri yer alir. Terci‘-i bend ve terkib-i bendden sonra Divan’in biiyiik bir bdliimiinii
olusturan gazeller gelir. Gazelleri tarih, kit’alar, ruba’iler, murabbalar, tahmisler, miiseddes, tesdis,
tesbi izlemekte ve eser bahr-1 tavil ile son bulmaktadir.'?

2.1.2. Biilbiiliyye: Ozellikle Dogu kiiltiiriinde giil ile biilbiil arasinda bir bag olduguna
inanilmig ve bu konu hakkinda eserler kaleme alinmistir. Bu tiirde eser yazanlardan birisi de Birri
Mehmed Dede’dir. Anlatildigina gére Manisa’ya gelen Sani Ahmed Efendi, Omer Fuadi’nin
manzum Biilbiiliyye’sini Birri’'nin eline vererek bu tarzda bir eser kaleme almasim ister. Bunun

19 Mustafa Safayi Efendi, Tezkire-i Safdyi, haz. Pervin Capan, AKM Yayinlari, Ankara 2005, s. 644.

1 Salim Efendi, a.g.e., s. 237-244; Hafiz Hiiseyin Ayvansardyi, Vefeyit-1 Ayvansardyi, haz. Ramazan Ekinci, Buhara
Yayinlari, Istanbul 2013, s. 159; Esrar Dede, a.g.e, s. 60-61; Bursali Mehmet Tahir, Osmanli Miiellifleri C. II, haz.
Mustafa Tat¢i-Cemal Kurnaz, (Istanbul, 1333’ten tipkibasim, kisaltmasi: OSM) Ankara 2000, s. 102; Mehmet Nail
Tuman, Tuhfe-1 Na’ili -Divan Sairlerinin Muhtasar Biyografileri-C.I haz. Cemal Kurnaz - Mustafa Tatg1, Bizim Biiro
Yayinlari, Ankara 2001, s. 95; Mehmed Tevfik, Kafile-i Su’ard, haz. F. Sabiha Kutlar Oguz - M. Cakir - H. Koncu,
Dogu Kiitiiphanesi, Istanbul 2012, s.116-117; Rasih Erkul, Manisali Birri Mehmed Dede Hayati, Eserleri, Fdebi
Sahsiyeti ve Divani, Manisa Valiligi Yaymni, Manisa 2000, s. 4-7.

12 Erkul, a.g.e, s.13-25; Mine Karaca, Birri Mehmet Dede Divani’nin Muhteva Incelemesi, Ankara Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii Tiirk-Islam Edebiyati Bilim Dal1, Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi, Ankara 2008, s. 9-10.
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iizerine sair, Omer Fu’adi’nin 1179 beyit olan Farsca eserini okudugunu ve sonugta bu eseri nesre
cevirdigini belirtir."

Farsca, hat, siir, musiki ve sema' tlimi ve tedrisi yapilan Mevlevihaneler, o devirlerin birer
sanat ve kiiltiir ocaklar1 gibidir. Manisa Mevlevihanesi'nden binbir giin cile ¢ikardiktan sonra
icazet alan ve attarlik yapan Birri Mehmed Dede anlasilan o ki; ¢evresinde bir hayli sevilen bir
insandir. Divaninda devrin bir ¢ok sairiyle irtibatinin oldugu tanzir ve tahmis ettigi siirlerinden
anlasilmaktadir. Ayn1 sekilde Biilbiiliyye ’sine de Fevzi Ahmed Efendi, Nesimi-zdde Osman, Miifti
Efendi, Mahmud Efendi, Osman Efendi, Mehmed Lutfi, Seyyid Vehbi ve Nabi gibi bir ¢ok sahsin
takriz yazmasi onun sayilan ve sevilen bir sahsiyet ve sair oldugunu gosterir. Izmir Milli
Kiitiiphane Yaz-816, 21427 demirbas numarada kayitli yazmanin 1b-4a varaklar1 arasinda Birri
Mehmed Dede’nin Biilbiiliyye isimli eserine yukarida zikredilen sahislarin kaleme aldig takrizlerin
metni bulunmaktadir.

2.2. Nabi’nin Biilbiiliyye Takrizi
Arapga bir soz olan takriz (=% ), karz (u=_8 ) kokiinden tiiretilmis tef*il babinda bir
kelimedir. “Odiing verme, medh etme, begence” manasina gelen takriz kelimesi edebiyat terimi

olarak; bir miiellifin eserine donemin 6nde gelen alim ve edibleri tarafindan kaleme alinan takdim
ve takdir yazis1, anlamina gelmektedir.'*

Dogu Kkiiltiiriinde onemli goriilen takriz yazma geleneginde, hazirlanan eserin yazimi
bittikten sonra hattatlar tarafindan ¢ogaltilmadan devrin 6nde gelen ilim ve sanat erbabina sunulur.
Onlarin esere dair diisiincelerini kaleme aldiklar1 bir yaz1 metne eklenir. Takrizler genellikle metnin
basina nadiren de olsa sonuna konur. "

Genellikle takriz ya bir hatir vesilesiyle, sahip olunan mevki geregi veya bir istek {izerine
yazilir. Takriz kaleme almaktan amag kitap ve miiellifin okurlara tanitilmasidir. Edebiyatimizdaki
takriz yazilarinda daha c¢ok eser ve miiellif hakkinda 6vgiiler yer alir. Bat1 kiiltiiriinde bu tiir
yazilarda miiellif hep methedilmeyip, bazen de tenkit edilir. Takriz sahibi yazisinda lugat ve edebi
bilgisini ortaya koymak igin daha ¢ok siislii ve agdali bir dil kullanir.'® Takrizler sadece yazildig
kitab1 6ven, yiicelten metinler olmayip; ayni zamanda bu metinler sayesinde takrizi yazan kisinin
sanata, edebiyata ve iliskili oldugu tiire dair goriisleri hakkinda da fikir edinilebilir.'” Takriz yazan
kisi o sahanin ustasi olmalidir.

Edebiyatimizda bir ¢ok eser i¢in takriz yazilmistir. Yasadigi donemin en usta sairlerinden
olan Nabi, Birri Mehmed ile olan dostlugu miinasebetiyle onun Bii/biiliyye isimli eserine bir takriz
yazmistir. Nabi’nin takrizine bakildiginda Bii/biiliyye igin yazilan diger takrizlere gére bir hayli
uzun, sanath ve siislii bir dille yazildig1 goriiliir. Nabi’nin yazdigi bu takriz, uzun bir bagliktan ve
dort beyitlik manzum bir giristen sonra kiilfetli bir dille Biilbiiliyye’nin muhtevasina ve sairin

13 Adnan Caglh - Vicdan Ozdingis, Biilbiiliyye Birri Mehmed Dede, Akademi Kitabevi, [zmir 2004, s. 10-11; Biilbiiliyye
lizerine bir yiiksek lisans tezi de yapilmustir. Zeynep Simsek Umag, Birri Mehmed Dede'nin Biilbiiliyye Adli Eseri
Uzerine Ciimle Bilgisi Incelemesi (Metin-Sozliik), Bahikesir Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Bastlmams Yiiksek
Lisans Tezi, 2005. Ayrica bkz. Hiiseyin Ayan, “Sema Hakkinda Bir Eser: Birri Mehmed Dede'nin Biilbiiliyyesi”, /7.
Milli Meviina Kongresi, Konya 1986, s. 207-216.

14 Semseddin Sami, Kdmiis-1 Tiirki, Cagr1 Yaymlari, Istanbul 2006, s. 426; Tahirii’l-Mevlevi, Edebiyat Liigat:, Enderun
Kitabevi, Istanbul 1973, s. 143; Mehmet Zeki Pakalin, Osmanli Tarih Deyimler ve Terimleri Sézliigii C. III, MEB
Yaymnlari, Istanbul 1993, s. 385; Emin Ozdemir, Ornekli A¢iklamali Edebiyat Bilgileri Sozliigii, Remzi Kitapevi, Istanbul
1990, s. 33; Mustafa Uzun-Ahmet Turan Arslan, “Takriz”, Tiirkiye Diyvanet Vakfi Islim Ansiklopedisi, C. 39, Istanbul
2013, s. 472.

15 Pakalin, a.g.e, s. 385.

16 Uzun-Arslan, a.g.m., s. 472.
17 Turan Karatas, Takriz Edebiyat: (1882-1928), Hece Yayinlari, Ankara 2002, s. 7.
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638 Kenan ERDOGAN - Fatih KOYUNCU

mevleviligi ile tasavvufi derinligine gondermeler yaparak devam edip gider. Takriz metni asagiya
alimmugtir:

(3a) Feva’id-i niikat-1 nevadir gevher-kes-i silk-i belagat  olan hame-i ‘anberin-
camelerine’® ihtisas bulan sa‘adetlii sultinum Nabi Efendi Hazretleriniii takriz-i kem-yabi
saretidiir:

1 Bareka’llah Birri-i rengin-eser

Perveris-bahsa-y1 murgan-1 hiiner

2 Nagme-pira-y1 neyistan-1 viiciid
Stret-ara-y1 giilistan-1 suhtd

3 Biilbiil-i destan-seray-1 nagme-zen
Tiiti-1 hos-lehce-i sekker-siken

4 Hame-i siihi sarir-engiz-i naz
Terceman-1 biilbiil i tuti-i raz

El-hak bu niisha-i nadire-i dil-pezir ki makasid u mebahisi lisan-1 biilbiil-i seyda ve tuti-i
giiyadan siiret-i miindkasa vii miinafesede beyan-1 esrar-1 hakikat ve tamam-1 mu‘araza vii
miinaza‘ada kesf-i kina‘-1 ‘ara’is-i hikmet itmek lizre miiretteb bir te’lif-i mithezzeb ve ecza-y1
mukabele-i ahval-i ‘alemden muhammer bir darii-y1 miirekkebdiir; bir sahid-i dil-aradur ki ruhsare-
i saha’ifinde olan evsaf-1 tuti-i gliya ‘ariz-1 hibanda olan hatt-1 sebz menzilesinde ve menkabet-i
biilbiil-i seyda dehan-1 dil-beranda olan zeban-1 harf-endaz mesabesinde nesve-bahs-1 cesm i glis-1
‘ussakdur. Tar-1 siitir tuyiir-1 ta‘birata kafes-i miisgindiir ki ab-1 midad u dane-i nukat ile mal-a-
mal ve pi¢ i ham-1 sahsar-1 huriif u kelimat: biilbiil i titi-i ma‘aniye kiirsi-i kil i kal ve manassa-i
niza‘ u cidaldiir. Sevad-1 saha’ifi manende-i stfi-i murakka‘-plis ma‘miire-i virane-niima ve zahiri
zulmet-alad ve batini leb-riz-i ab-1 bekadur. Beden-i tiitisinde olan came-i ¢emeni reh-averd-i
kafile-i bahar ve kamet-i biilbiilinde olan hirka-i hakisteri hediyye-i dest-i riiz-gardur. Ayine-i tuti-
i'” hod-bin ab-1 husk ve ayine-i biilbiil-i gamgin ates-i terdiir. Hey’et-i tiiti-i sebz-pii gliya destar-1
kafesi-i siitlir-1 kelimata ‘alamet-i sebz-i siyadet ve biilbiil-i sincabi-piis micmere-i makalata ttude-i
hakister-i muhabbetdiir. Belki ziimiirriidi vii hevayi dii abgine-i revzendiir ki ¢ar-¢ibe-1 pencere-i
kafes-i siitirda cay-gir olmuglar. Giiya birisi berg-i sebz-i dervisan i birisi tiirab-1 merkad-1
‘asikandur. Yahiid iki sa‘ir-i rengin- (3b) edadur ki birisi Sebzi ve birisi Gubari tahalliis itmisler,
ikisiniifi matlib u ma‘stki yekdigerle amizig-i mu‘anaka-i iilfet i ihtilat itseler nev-amedegan-1
bezm-i ‘irfana giil-be-seker ve teb-zedegan-1 mihr-can-1 hevaya giil-i miikerrer stretin gosteriirler.
Kendiiler hod birbiriiyle hem-agtis-1 musafat i ittihad olsalar def*-i serma-y1 vahset iciin yesil siifa
kaplanmig postin-i sincabi sekline girerler. Biilbiil-i bi-karar ramis-ger-i da’ire-i verd-i mutarra ve
tati-i sekker-h"ar hizr-1 mecma‘u’l-bahreyn-i lafz u ma‘nadur. Kelim-i biilbiill secere-i giilden
miisahede-i cehl i na-binayan-1 ‘ama-y1 dalale safi vii kafi ziimiirriidden® ve yakit-1 kebtiddan
terkib olunmus ma‘ciinu’l-cevahir ii kuhl-i riisenayidiir. Ma-hasal bu biistan-1 nev-geste-i taze ber-
pay-1 nigah ile gest Ui glizar ve memerr-i nazar-1 i‘tibar olundukda bagbani olan Birri-i nev-zemine
giisayis-i leb-1 aferin ve nisar-1 giil-berg-i tahsin kilimmisdur.

Cezahu’llahu hayran ve birran

18 Metinde ““anberin-hamelerine” seklindedir.
19 Metinde burada iizeri ¢izilmis “giiyasinda” kelimesi bulunmaktadir.
20 Metinde “ziimiirriidin” seklindedir.
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Nabi’nin Manisa’daki Sanat Cevresi ve Birri-Nabi Dostlugu 639

Beyt

Zeban-1 biilbiil-i nalan u titi-i suhandam

Gorenler fehm iderler giilsitan u sekkeristan®'
Ketebehu el-‘abdu’l-fakir Yaisuf Nabi.

3. Nabi ve Birri’nin Birbirlerine Yazdig: Siirler

Birri divanina bakildiginda sairin meslektas1 pek ¢ok kisiyle karsilikli siirler sdyleyerek,
tahmis ve tanzirlerle dogrudan bir iligki iginde oldugu goriiliir. Bunlarin bir kism1 ayni duygu ve
diisiinceleri paylastig1 kendisi gibi mutasavvif sairlerdir. Ikinci bir kismi yine kendisi gibi ayni
dergahtan yetisen Mevlevi sairlerdir. Ugiincii kisim ise sanat bakimindan birinci derecede yakin
oldugu sairlerdir. Bunlarin basinda tezkirecilerin de zikrettigi gibi Nabi, Seyyid Vehbi ve Sabit
gelir.”?

Birri Mehmed Dede, Nabi’nin Halep’te bulundugu yillarda onu ve eserlerini metheden bir
terkib-i bend kaleme almistir. Terkib-i bend incelendiginde igerik olarak kasidenin boliimlerini
andirir. Siirin ilk bendi kasidenin nesib/tesbib boliimii gibidir. Sair siirin ilk bendine Halep 6vgiisii
ile baglar; cilinkii Nabi bu sehirdedir. Nabi’nin Halep’te bulunmasi bu sehrin san ve serefini
arttirmistir. Aslinda bu ilk bendden asil maksadi Halep’i 6vmek degil; Nabi’yi 6vmektir. Ama Nabi
Oyle biiyiik sairdir ki onun vasiflar ne kadar da anlatilsa bitmez. Nabi, siir iilkesinin padisahidir ve
tipki bir padisah gibi onun da divani vardir. Bu hem Nabi’nin Divan adli eserine hem de s6z
iilkesinin padisahinin divanina isarettir. Sair daha sonra Nabi’nin eserleri olan 7uhfetii’l-harameyn,
Hayriyye, Zeyl-i Siyer-i Veysiden ayr1 ayri bendlerde 6vgii ile bahseder. Birri’ye gore, Nabi’ye
sadece kendisi degil biitiin halk hayrandir. Sonugta Birri, Nabi gibi bir sairi vmenin ¢ok zor
oldugunu ve kusurlarimin bagislanmasni ister ve Nabi’ye dua ederek siirini tamamlar. Bu siirin,
Nabi’yi sanatci sahsiyetiyle ve eserleriyle tanitan bir portre hiiviyetinde oldugunu sdylemek yanlis
olmaz. Siirin baslig1 bile bir hayli kiilfetli ve sislii olup biiyiik mimari eserlerin medhallerinde
goriilen portaller gibi biiyiik bir saire yakisacak sasaali bir girisle ve sairin mahlasina uygun kelime
ve terkiplerle baslar. Bu terkib-i bend daha 6nce de ele alindigi i¢in siirin sadece ilk ve son bendleri
asagida verilmistir.”®

Sadef-i cihanuni diirr-i nabr ve kan-1 zamanun gevher-i na-yabi Hazret-i Nabi Efendi
hakkinda keside-i silk-i nazm olup taraflarina gonderilen terkib-i benddiir:

I

Olsam ‘aceb mi ‘agk ile midhat-ger-i Haleb
Asiifte eyledi beni bir server-i Haleb

Simdi beniim o ‘asik-1 bi-dil ki gonliimi
Cezb itdi ¢ihl merhaleden daver-i Haleb
Sehbaya virdi san u seref haliya anun

Zat-1 serifi gevheridiir ziver-i Haleb

2l Metinde “sekkeristana” seklindedir.

22 Kenan Erdogan, “Birti Divani’nda Manisa ve Sairin Sosyal Cevresi”, A.U. Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi,
Say1 37, Erzurum 2008, s.75.

28 Ayrintih bilgi icin bkz. Halil Celtik, “Sairin Saire Ovgiisii veya Birri’nin Nabi Methiyesi”, Sair Néibi Sempozyumu,
Sanlurfa Belediyesi Kiiltiir ve Sosyal Isler Miidiirliigii Yayinlar1, Sanlurfa 2010, s. 125-135.
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640 Kenan ERDOGAN - Fatih KOYUNCU

Asar1 miintesir olup etrafa nev-be-nev
Eyler viirtid-1 tuhfe-i nazik-ter-i Haleb
Hiisn-i nizam-1 nazmina asiifte eyledi
Halk-1 cihani hep o suhan-perver-i Haleb
Bad-1 saba ki peyk-i sebiik seyrdiir ‘aceb
Olmaz mi1 gis-1 cana peyam-aver-i Haleb
Kadir olaydi nutka heman vasfa baglayup
Biilbiillere donerdi giil-i ahmer-i Haleb
Maksiid vasf-1 Hazret-i Nabi Efendidiir
Zikr-i Haleb mukaddime-i dil-pesendidiir

IX

Ey kam-kar-1 Birri-i Magnisi-i hazin
Bi’l-1ztirar old1 sana ‘abd-i kemterin
Olmakda feyz-i medh i senan ile dem-be-dem
Her bir kelam-1 muntazami bir diir-i semin
Her beyt-i kdhne-tarzini asar-1 midhatiin
Eyler bina-y1 hubb-1 fu’adi gibi metin
Kiistahligindan eyledi hakkunda giift i g
Haddi degiil bu kar anui ey server-i gilizin
‘Afv it cenab-1 Mevlevi-i Rim ‘agkina
Ciirmiin bagisla eyle o dervisi kam-bin

Ey dil kemal-i sidk ile eyle du‘a ki ta

‘Arz-1 niyaz-1 hiisn-i kabiile ola karin

Miilk-i cihanda her dem i her lahza miiste‘an
Ol zat-1 hog-sifat1 hatadan ide emin

Zikr-i cemili haste-i ‘askun ‘ilacidur

Bir ben degil heman ana ‘alem du‘acidur®

Unlii sair Nabi, Birri’nin kendisine yazdig1 bu évgii dolu terkib-i bendine bigane kalmamus,
samiméne yazdig1 bir mektupla cevap vermistir. Mektubun bagligi da bir hayli siislii ve sairine,
“sairler sultan1” biiyiik saire yakisacak tarzdadir.

“Halebii’s-sehbada farig ii azade olan sultanii’s-su‘ara biirhanii’l-biilega miiriivvetlii Nabi
Efendi canibine firistade kilinan terkib-1 bendiifi vusil-yab olmasindan nasi-i tab‘-1 gevher-
barlarindan zuhir ve kalem-i diir-nisarlarindan sudir idiip bu muhlis-i halisii’[-bal i¢iin tahrir ii
1rsal buyurduklart nazm u nesr-1 bi-misaltinl siretidiir:

Beniim ‘izzetlii, ma‘rifetlii, hakikatlii oglum, canum hazretleri, enciimen-i ma‘arif-i nizama
etemm-i sidk u ihlas ile da‘avat-1 icabet-peyvend ve tahiyyat-1 isabet-pesend ihdasi piirsis-i
hatirlariyla tezyil olundukdan sofira inha-kerde-i pederi budur ki terkib-i bend-i ga’ibane-i
‘asikaneniiz mahfaza-i zamirde cay-gir ve reside-i a‘la-y1 derecat-1 tahsin Ui te’sir i kabtl olmusdur.
Galebe-i tevecciih-i sadikanefiiz genc-i sandiika-i hayalden bu silk-i nev-zuhiiri cezb ii istihsale
mii’eddi oldi. Ba‘de’l-yevm dahi tevecciih-i dertinufiuz me’muldiir. Mahriise-i Magnisa ahalisi ile
kadimden ta‘alluk-1 hatirrmuz ve kudema-y1 a‘yan ii esraf ile iilfet-i sabikamuz olmagin bizi biliir
var ise selam ve du‘amizi iblagdan minnetdaruz. Bizi gérmeyiip ga’iben miitesevvik olanlara dahi
selamumuz iblagina vekaletiiniiiz me’muldiir.

24 Mehmed Magnisavi, Divan, Manisa il Halk Kiitiiphanesi, no: 45 Hk 5181, s. 73-78.
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Baki sihhat-fiiziin bad.”*

Yukarida da goriildiigii tizere sair Nabi, Birri’nin kendisine yazdigi 6vgii dolusu siirden
memnuniyetini bildirmekte ve Birri’ye “oglum”, “canum” gibi samimi ifadelerle hitap ederek
ikisinin arasindaki dostluk boyutunu gostermektedir. Ancak buradaki “terkib-i bend-i ga’ibine-i
‘asikdanentiz” kelime ve terkipleri Birri ile Nabi arasindaki dostlugun heniiz gaibane olduguna isaret

etmektedir.

Hikemi siirin temsilcisi sair Nabi, 1119/1707 tarihinde Halep'ten, Birri’nin kendisine
yazdig1 yukarida bahsettigimiz ve 6rnek olarak iki bendini aldigimiz terkib-i bend nazim seklindeki
siirine mukabil cevabi mahiyette Birri i¢in 6vgii dolu bir kaside kaleme alir. Kasidenin bagliginda
oldugu gibi icerisinde de yine bu dostlugun terkib-i bende cevap oldugu ve heniiz “glibane”
oldugunu agiklayan kelimeler bulunur. Sair, Birri’nin siirlerinde mana tarlasina su verdigini, onun
kaleminden dokiilen yazilarin bir anberin her tarafa giizel kokular yaymasi gibi etrafa giizel, hos
manalar yaydigini soyler. Nabi’nin Birri’ye yazdig1 kasidenin metni agagida verilmistir:

Li-mubharririhi el-fakir Yisuf Nabi beray-1 hediyye-i yar-1 sadik u dil-beste-1 muhlis-i
Sa’ibane-i muvafik Birri-i pakize-giy-1 Magnisavi etala’llahu hayatiihii der-cevab-1 terkib-i
sadikane es niiviste sod der-mahrise-1 Halebii’s-Sehba fi tarihi-1 sene 1119 [1707-1708].

1 Aferin Birri-i hos-tab‘-1 suhan-piraya
Ki viriir nutki cemal-i suhana piraye

2 Bareka’llah zihi tab‘-1 revan-perver kim
Eseri ab virlir mezra‘a-i ma‘naya

3 Lafz seccade-sifat itse revadur rii-mal
Hamesinden dokiilen saye-i ‘anber-saya

4 Miirtebit pertev-i ma‘na ile her sah-1 siittr
Saka-i nahl-i tecelli-kede-i Sinaya

5 Cam-1 nazminda olan nes’e-i sahba-y1 hayal
Seng-i ta‘n atmaga sayeste dil-i minaya

6 Kadr-dan-1 eseri ¢esm kipar htibandan
Nes’e-yab suhani tovbe ider sahbaya

7 Suhanindan gorinen siiz u giidaz-1 ihlas
Yitisiir halk-1 cihan eylemege ser-maye

8 Sevk ile sidk ile nazm itdigi terkib-i garib
Keffe-i veznde galib goriniir su‘araya

9 Ga’ibane o kadar kadr-sinasana sena
Bir serefdiir ki nasib olmaz o her hod-raya

10 Dest-i insaf ile sayandur o mensur-1 hults
Zir i balada bir imza ile bir tugraya

25 Mehmed Magnisavi, a.g.e., s. 76.
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11 Olmus ol zat-1 hilnermend medar-1 zinet
Levha-i zer gibi mecmii‘a-i Magnisaya

12 Yine kadr-i hiineri ehli biliir ey Nabi
Yoksa nadana ne sayestediir 0yle paye

13 Naks-1 ihlas ile ol taze meta‘-1 ma‘na
Vasil oldukda diyar-1 Halebii’s-sehbaya

14 Qldl ma‘ciin-1 miiferrih-ves o terkib-i nefis
Insirah-aver-i behcet dil-i piir-sevdaya

15 Buldi peyvend-i ta‘alluk o kadar istihkam
K’itdi tahsil-i tenasiib kemer-i cevzaya

16 Itdi dil-bestelik ol mertebe bizden de zuhiir
Ki tiivana degil engiist-i kalem ihsaya

17 Tab‘-1 derrakini hifz eyleye Hak afetden
Ala dil-h"ah1 kadar feyz-i Hudadan vaye

18 Nasgs-1 Kur’anda kiran eyledigi vech tizre
Ide hem-saye Huda Birri yine takvaya®

Unlii divan sairi Nef1i (1572-1635)’nin “Ehl-i dildir diyemem sinesi sif olmayana / Ehl-i
dil birbirini bilmemek insaf degil” beyti ve devaminda oldugu gibi “s6z incisinin”, hiiner ehlinin
kadrini, degerini nadan degil, yine soz ehli bilir. “Yine kadr-i hiineri ehli biliir ey Nabi” misra1
bunu ifade eder. Ayrica Nabi'nin Birri'nin siirini “ma‘ctin-1 miiferrih” yani ferahlik veren bir
macuna benzetmesi de belli bir zamanda Manisa'da atilmasi adet olan “mesir macunu’nu
hatirlatmaktadir.

4. Birri Divani’nda Nébi Etkisi ve Nazire Olmas1 Muhtemel Siirler:

Bu yazinin basinda bazi kaynaklarda Birri ve Néabi’nin bazi sairlerle birlikte miisdara
yaparak, goriistiigii ve birbirlerinin siirlerine nazireler yazdigi konusunda bilgilerin bulundugu
belirtilmisti. Bu agidan Nabi ve Birri divanlar1 incelendiginde, anlam bakimindan paralel, ayn
vezin, kafiye ve redifli bir ¢ok siir tesbit edildi. Bu siirlerin birbiriyle iliskili oldugu vezin, kafiye,
redif gibi dis unsurlar yaninda, anlam ve eda olarak da birbirine benzemesinden anlagilmaktadir.
Dolayisiyla her iki sairde de tespit edilenler, nazire yahut benzer bir siir olmasi ihtimali g6z oniine
alinarak, bunlarin matla beyitleri asagida verilmistir:*’

Va‘de-i hatir-firibiin diizd-i hab itdiin bu seb

Tar u plid-1 cdme-habum siiz u tab itdiin bu seb (Nabi G. 15)

Ziilflini ruhsaria ey meh nikab itdiin bu seb
Néazeniniim diid-1 dhumdan hicab itdiin bu seb (Birri G. 29)

26 Mehmed Magnisavi, a.g.e., s. 75.
27 Buraya alinan siirler igin kaynakgada da belirtilen N4bi Divani ve Manisali Birri Dede, Hayati, Eserleri, Edebi
Sahsiyeti ve Divanr adl1 eserler kullanilmis olup; alintilardaki siir numaralar1 bu eserlere aittir.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 9/3 Winter 2014

bros¥Y

<enabled>

d

checclzéf



Nabi’nin Manisa’daki Sanat Cevresi ve Birri-Nabi Dostlugu 643

Gordiim o shhi lebleri rengin zebani stth
Giiftan sth natikasi hos dehani stih (Nabi G.46)

Miilk-i dertine sald1 nigahun sipah-1 stih
Garet-ger-i dil old1 o gesm-i siyah-1 stih (Birr G.55)

Hisseme kanda ki bir dilber-i meh-pare ¢ikar
Tali’timdiir ya sitemkar {i ya avare ¢ikar (Nabi G.72)

Réh-1 ‘askun 6tesi kiiy-1 dil-araya cikar
Gayeti Hac yolinun Ka’be-i ‘ulyaya ¢ikar (Birri G.73)

Umid tide-i rik-i revan degiil de nediir
Heves temevviic-i bad-1 vezan degiil de nediir (Nabi G.241)

Zamane halki ‘aceb bi-vefa degiil de nediir
HulGissuz bu sadékat riya degiil de nediir (Birri G.114)

Hubén-1 cemal asla mezahir degiil midiir
Asar-1 asl fer‘de zahir degiil midiir (Nabi G.115)

Esrar-1 vahdet ehline zahir degiil midiir
Her sey bu sirra ciimle mezahir degiil midiir (Birrl G.115)

Hayalinden geliir gam héatira cananeden gelmez
Sitem hep asinalardan geliir biganelerden gelmez (Nabi G.279)

Goziim yollarda kaldi késid-i bad-1 seher gelmez
Dili de gonderiirdiim korkarum ol da gider gelmez(Birri G.169)

O suhun itdiigi tarz-1 cefa ne miiskil imis
Tahammiil eylemeden ma‘ada ne miigkil imis (Nabi G. 347)

Kagan kim yar ola bi-vefa ne miigkil imis
Dirig u hayf bu cevr i cefa ne miiskil imis (Birri G.187)

Naks-1 safa sahife-i ‘dlemde kalmamais
Biy-1 vefa hamire-i Adem’de kalmamis (Nabi G. 351)

Carh icre devr-i Cemden sanman ki cam kalmis
Simdi o camdan ki bu meclisde ndm kalmis (Birri G.190)

Aferinisden ne deryadur ne sahildiir garaz
Ne sadefden lii’lii-i insan-1 kamildiir garaz (Nabi G.365)

Giilgen-i firdevsden kiy-1 dil-aradur garaz
Sidre vii tibadan ancak kadd-i baladur garaz (Birri G.195)
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Nabi’nin Birri tizerindeki etkisini gosteren siirlerden biri de sairin

Paye-i yare diismege agyardan nevbet mi var

Sayesinde nahl-i immidiin meger rahat m1 var (Nabi G.216)
matla‘li gazeline Birri’nin agagida bir bendini verdigimiz tahmisidir.

Dar-1 mihnetdiir cihan derd {i gama géayet mi var

Mergden gayr1 mariz-i agk igiin sthhat mi1 var

Damen-i giil har elinde biilbiile firsat m1 var

Paye-i yare diismege agyardan nevbet mi var

Sayesinde nahl-i immidiin meger rahat mi1 (Birri T.7)

5. SONUC

Hikemi tarzin biiyiikk temsilcisi ve 17. asrin iinlii divan sairi Nabi, yakin ve uzak
cevresindeki bir ¢ok sairi etkilemis, siir ve sanat giicliyle, diisiinceleriyle Istanbul, Halep ve Manisa
gibi bir ¢cok yerde sanat ¢cevresi olusturmustur.

Nabi’nin “Magnisa” redifli siirinden de anlasilacagi lizere sair, Manisa ve ahilisine,
oradaki sanat ve Kkiiltiir ¢evresine biiyiik bir ilgi ve muhabbet gostermis; bazi kaynaklara gore
muasirt Manisali Birri Mehmed Dede ile de Manisa’da ayn1 mecliste siir sohbetlerinde bulunmus
ve birbirlerine nazireler yazmislardir. iki sair arasindaki dostlugun nerede ve nasil basladig1 tespit
edilemese de Birri’nin Nabi’ye medhiye olarak yazdig: terkib-i bendi; Nabi’nin bu siir i¢in Birri’ye
yazdig1 6vgii dolu mektubu, Birri’ye yazdigi bir kasidesi ve yine Birri’nin Biilbiiliyye isimli eserine
yazdigi takrizi bu iki sair arasindaki derin dostlugu agik¢a gostermektedir.

Bu ¢alismada, kaynaklarda yer alan iki sairin dostlugu hakkindaki bilgilerin de 1s1ginda bu
ortak dostlugu gosteren metinler ele alinarak incelenmis ve merkezi nitelikteki biiyiik sair Nabi’nin
ikinci derecedeki tasrali sair olan Birri lizerindeki tesirleri gosterilmistir. Sonug olarak, sairlerin
gerek manzum gerekse mensur eserlerinin arastirilmasi, sanatgilarin etki alani ve sanat ortaminin
tesbiti hakkinda onemli katkilar saglamakta; boylelikle edebiyat tarihimiz i¢in kaynaklik teskil
edecek bilgiler ortaya ¢ikmaktadir.
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